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Thir Ba, 16-6-2026. Nam A
Tuan 11 Thwong Nién

Mt 5, 43-48 Matthew 5:43-48

Cha trén troi ciia anh em 1a Pang hoan thién (Mt 5,48)
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“Heavenly Father, you are perfect and you
show us the way of perfection. As | consider
your love, your mercy, and your faithfulness, |
am in awe. You constantly reach out to
everyone you created, to draw us back to
yourself with love. | will praise your goodness
and declare your greatness!

“Heavenly Father, your love is perfect. Before
we could do anything to please you, you loved
us. Even though you knew that we would turn
to our own ways and separate ourselves from
you, you did not turn your heart away from us.
Your desire to draw us to yourself did not
waver. In your love, you said, | will make a
way. And you sent Jesus to be our way back to
you. Lord, may I learn to love as perfectly and
generously as you do!

“Heavenly Father, your mercy is perfect. You
looked upon us when we had turned away from
you, and you revealed your love by forgiving
us. You open our eyes to your compassion and
move us to approach you for forgiveness. Even
to the people who persecuted and rejected your
Son, even to me when | choose to turn away,
you offer mercy and restoration. Lord, let my
experience of your mercy make me more
merciful, even to my ‘enemies.’

“Lay Cha trén troi, Ngai 1a Dang hoan hao va
Ngai chi cho chung con con duong dan dén su
hoan hao. Khi con suy ngdm vé tinh yéu
thuong, long thuong x6t va su trung tin caa
Ngai, con v6 cung kinh sg. Ngai khéng ngtng
dang tay dén véi moi ngudi ma Ngai di tao
dung, dé kéo ching con tré lai v6i Ngai bang
tinh yéu thuwong. Con sé& ca ngoi long tét cia
Ngai va tuyén b su vi dai cia Ngai!

“Lay Cha trén troi, tinh yéu cua Ngai la hoan
hao. Truéc khi ching con cd thé lam bat cu
didu gi dé lam hai long Ngai, Ngai da yéu
thwong chung con. Mic di Ngai biét rang
ching con s& quay vé véi chinh minh va tach
roi khoi Ngai, nhung Ngai da khong ngoanh
mat khoi ching con. Long muén kéo ching
con dén véi Ngai cua Ngai khong hé lay
chuyén. Trong tinh yéu thuong ciia Ngai, Ngai
phan rang: Ta s& mo duong. Va Ngai di sai
Chua Giésu dén dé lam con duong dua ching
con tro lai vai Ngai. Lay Chaa, xin cho con
hoc duogc cach yéu thuong mdt cach hoan hao
va quang dai nhu Ngai!”

“Lay Cha trén troi, long thuong x6t cia Cha
that tron ven. Cha da doai nhin chiing con khi
chiing con quay lung lai véi Cha, va Cha da
bay to tinh yéu thuong ciia Cha bang cach tha
thir cho ching con. Cha mé mit chiing con dé
thiy long thwong x6t cua Cha va thuc day
chung con dén gan Cha dé xin tha thu. Ngay ca
v6i nhitng nguodi da bat bg va chdi bo Con
Cha, ngay ca véi con khi con chon cach quay
lung, Cha van ban cho con long thwong x6t va
su phuc héi. Lay Chua, xin cho kinh nghiém vé
long thwong x6t cia Cha khién con tro nén
nhan tr hon, ngay ca vai nhitng nguoi ‘ké thu’
Cua con.”
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= @ “Heavenly Father, your faithfulness is perfect.
é;V% You send the sun to rise over all of creation—

the just and the unjust. You send the rain to
provide for all of us. You want everyone you
created to walk in fellowship with you. That’s
why you continually call each of us to come to

g’% you. You never give up on us. There is no end
= @ to your faithfulness. Your promises endure
I forever because you are steadfast in your ways.
%@ Lord, make me as faithful as you are; help me
? to show love and mercy to everyone.
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® @ Jesus has called me to be perfect as you are

perfect, heavenly Father. If he asks this of me,
G%R | believe you will equip me. And so | ask that
you fill me with your love and mercy and
faithfulness. Let your life within me change

g@ my heart so that it resembles yours. Lord,
g'%g perfect me in your perfection!

@ “Father, you are perfect in all of your ways,
> and you are my example of perfection. Make
ﬁ%% me like you so that | can follow in your perfect
(]

footsteps.”

“Lay Cha trén troi, long trung tin cta Cha that
tron ven. Cha cho mat troi moc Ién trén toan bo
tao vat—ca nguoi cdng chinh va ké bét cong.
Cha cho mua xudng dé nudi sdng tat ca ching
con. Cha muén moi ngudi ma Cha da tao ra
déu budc di trong su hiép thong véi Cha. Po 1a
ly do tai sao Cha lién tuc kéu goi mdi nguoi
chung con dén véi Cha. Cha khéng bao gior bo
roi chung con. Long trung tin cua Cha la vo
tan. Loi htra cia Cha ton tai mdi méi vi Cha
kién dinh trong duong 15i caa Cha. Lay Chua,
xin cho con dugc trung tin nhu Cha; xin giap
con bay to tinh yéu thuong va long thuong x6t
cho moi nguoi.”

“Chuta Giésu da kéu goi con tro nén hoan hao
nhu Cha trén troi, Cha oi. Néu Ngai yéu cau
diéu nay noi con, con tin rang Cha s& trang bi
cho con. Vi vay, con cau xin Cha lap day con
bang tinh yéu thuwong, 1ong thuong xot va sy
trung tin caa Ngai. Xin cho sy séng cia Ngai
trong con bién ddi trai tim con dé né gidng véi
trai tim Ngai. Lay Chua, xin cho con dugc
hoan thi¢n trong su hoan hao cia Ngai!”

Lay Cha, Cha hoan hao trong moi dudng 16i
ciia Cha, va Cha 1a guong mau hoan hao cua
con. Xin cho con tré nén gidng Cha dé con c6
thé budc theo nhitng dau chan hoan hao cua
Cha.
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i Nguén: the word among us
Chuyeén ngir: Linh muc Phaold Vi Bac Thanh, SDD.
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